DIVAN SIIRIYLE HALK SIIRINDE ORTAK BIR
SOYLEYIS BICIMi
(Miiraca'a-Dedim-Dedi)

(Folklor/Edebiyat, C.VI, S.22, Ankara,2000, s. 201-211)

Doc. Dr. H. Dilek BATISLAM*

Son zamanlarda divan siiriyle halk siirinin benzerliklerinden s6z eden g¢aligmalar
yapildi.' Bu calismalarda divan siiriyle halk siiri olarak kiiltiir kaynaklarindan beslendikleri
icin bi¢im ve icerik yoniinden bir ¢cok noktada benzerlik gostermektedir goriigii agirlik
kazanmaktadir. Biz de bu bildirimizde divan siiriyle halk siirinde kullanilan ortak bir séy-
leyis bi¢iminden dedim-dedi kalibiyla sdylenmis siirlerden s6z edecegiz. S6z konusu siir-
lerle ilgili degerlendirmelerimizi yapmak, farkli divanlarda yer alan 6rneklerin niteliklerini
daha iyi belirleyebilmek amaciyla bu caligmada divan sairlerinden Kadi Burhaneddin,
Nesimi, Ahmed-i Da"1, Seyhi, Necati, Ahmet Pasa, Mesthi, Hayali, Fuzili ve Sabit Divan-
larint tarayarak degisik ornekler sectik. Halk siiri 6rneklen icin de antolojilerden ve asiklarin
siirlerinden yararlandik.

Ik 6rneklerine Kasgarli Mahmut'un Divanii Liigati't- Tiirk adli eserinde rastladigimiz
dedim-dedi bi¢imi siir 6rnekleri eserde "aydum" ve "aydi" kelimeleriyle baslayan iki
dortlitk halinde yer almaktadir. Bu dértliiklerin konusu asktir.” Divanii Liigati't-Tiirk'te en
eski drneklerini gordigiimiiz bu bi¢imin daha sonraki dénemlerde hem halk siirinde hem de
divan siirinde degisik sekillerde kullanildigini goriiyoruz.

Halk siirindeki dedim-dedi tarz1 sdyleyis halk siirinde yaygin olarak kullanilan bir bigim
olup kosma ve semailerdeki asik ve sevgilinin dedim-dedi ifadesine bagl karsilikli
sOylesmeleridir. Zamanla bu tiir halk siirinde gelenege doniismiistiir. Giiniimiiz agiklarinin
da bu tarz siirler sdylemesi gelenegin canliligini korudugunun ifadesidir.

Faik siirinde dedim-dedi tarz1 siirlerde genellikle sevenle sevilen arasindaki duygular
asik tarafindan dile getirilir. Asigin 6vgiileri sevgili tarafindan kiigimsenir, sevgili kendi
giizelligiyle oviiniir. Asik igtenlikle sevdigine kavusmay1 dilerken sevgili asigini reddeder
ve hep kendini iistiin tutan ifadeler kullanir. Dedim-dedi diizeni ile meydana getirilen sdylesi
niteligindeki bu siirlerde degisik kullanim sekilleri goriiliir. Bu farkli kullanim sekillerini ve
orneklerini su sekilde siralayabiliriz:

1. Dedim-dedi ifadeleri siirin her dizesinin basinda:

Cukurova Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii Ogretim Uyesi.

Bu tiir galismalara Cemal Kurnaz'm Halk Ve Divan Siirinin Miisterekleri Uzerine Denemeler, 1. Bas., Akcag
Yay. Ankara 1990 adli calismastyla Tiirkiiden Gazele, Halk Ve Divan Siirinin Miisterekleri U/erine Bir
Deneme, Akgag Yay. I. Bas. Ank. 1997 adli ¢aligmalar: 6rnek verilebilir.

Baglangicindan Giiniimiize Kadar biiyiik Tiirk Klasikleri, Tarih-Antoloji-Ansiklopedi, C.I, Otiiken-Sogiit
Yay., ist. 1985, s. 122-123.

147



Dedim dilber yanaklarin kizarmis
Dedi ¢igek taktim giil yarasidir
Dedim tane tane olmus benlerin »
Dedi ziilfiim degdi tel yarasidir

Dedim Dilber sana yazildi kanim
Dedi ni¢in dersin benim sultanim
Dedim kimler sarmis ince miyanin
Dedi kendin sardin kol yarasidir

(Asik Omer)* 2. Dedim-dedi, siirin
ilk dizesi hari¢ her dizenin basinda:

Vardim nazli yarin ziyaretine Dedim
kalk gidelim dedi varamam Dedim bu
kadar m1 vazgeldin benden Dedi
vazgelmedim ama varamam

Dedim kuzulara nasil dayandin
Dedi evvel Allah sana giivendim

Dedim agkin ile odlara yandim
Dedi biliyorum ama varamam

(Ruhsati)*

3. Dedim-dedi ifadeleri, siirin ilk dizesi harig¢ her dizede; "dedim" ifadesi dize basinda,

"dedi" ifadesi de dize i¢inde:

3
4
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Rast geldim bir kaglar1 kemana Dedim
kacalim m1 dedi ki yok yok Dedim
muhabbetin dedi karisik Dedim
secelim mi dedi ki yok yok

Dedim bu nazl1 s6z dedi kahirli Dedim

bu ferman ne dedi mihirla

Sunullah Arisoy, Tiirk Halk Siiri Antolojisi, Bilgi Yay. 1. Bas. Ank. 1985, s. 135.
. Sunullah Arisoy, Tiirk Halk Siiri Antolojisi, Bilgi Yay. 1. Bas. Ank. 1985, s. 265.



Dedim bu bade ne dedi zehirli Dedim
gocelim mi dedi ki yok yok

(Ruhsati)’

4. Dedim-dedi ifadeleri dortliiklerin bir ve ti¢iincii dizelerinde olmak tizere:

Dedim muradin yiiziinden
Bir kasindan bir géziinden
Dedi giizel buyurdun sen
Etrafimiz hep diismandir

Dedim diismana diismanim
Yoluna koymusum canim
Dedi helal olsun kanim
Yoluna canim kurbandir

(Ruhsati)’

Dedim-dedi ifadelerinin yukarida siraladigimiz yaygm kullanim bi¢imlerinin disinda
sOyleyis geregi belli bir diizen i¢inde tekrarlanmadifi, siirin ¢esitli yerlerinde gelisi giizel
kullanildig1 6rnekler de bulunmaktadir.”

Bir bagka kaynakta ise, sorulu cevapli olarak diizenlenen dedim-dedi tarz1 siirlerde soru
ve cevaplarin dizelerde.

1. Bir dize soru bir dize cevap olanlar,
2. Soru ve cevabi ayni dize iginde olanlar,

olmak iizere iki sekilde diizenlendigi belirtilmistir. Birinci grupta yer alan 6rneklerde

onceki dizede sair sevgiliye hitap ederek bir soru sorar. Bundan sonraki dizede de sevgili bu
sorunun cevabini verir denilerek,

Dedim dilber lebin seker bal olmus
Dedi bugiin bana baska hal olmus

5 Dogan Kaya, Sivas Asiklik Gelenegi ve Asik Ruhsati, Sivas 1994, s. 343-344.

Dogan Kaya, a.g.e., s. 482.

7 Mehmet yardimci, Baglangicindan Giiniimiize Halk Siiri, Asik Siiri, Tekke Siiri, Uriin Yay. 1. Bas. Ank.
1998, s. 177-182.
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Dedim dilber ak gerdanin al olmus

Dedi ¢igek soktum giil yarasidir
(Erzurumlu Emrah)®

dizeleri, ikinci grup i¢in, bu tiirlii kosmada sair, yine sevgiliye hitap ederek, dizenin birinci
pargasinda soruyu sorar. ikinci parcada da sevgili cevap verir denilerek,

Dedim ne giilersin dedi nazimdir
Dedim kasin midir dedi gdzimdiir
Dedim ay mi1 dogdu dedi yiiziimdiir
Dedim ver 6peyim sdyledi yok yok
(Kul Nesimi)’

ornegi verilmistir.

Karsilikli konugma bigiminde, sorulu cevapli olarak yazilmis dedim-dedi tarzi siir
orneklerine divan siirinde de rastlamaktayiz. Divan siirinde 6zellikle gazel ve riibd'ilerde
ornegini gordiigiimiiz bu tiir siirler miirdca'a ya da muhavereli siir olarak adlandirilmak-
tadur.

Divan siirinde miirdca'a orneklerine gazel, riiba'i, kita ve miiseddes nazim sekliyle
yazilmig degisik siirlerde rastlanmaktadir. Divan siiri 6rneklerine baktigimizda miira-
ca'alarda halk siiri 6rneklerindeki gibi kaliplagsmig belirli anlatim sekillerinin diginda daha
cesitli ve farkli kullanim sekilleriyle karsilagiyoruz. Ciinkii divan siirinde miiraca'adan
baska bu tiir anlatim 6zelliklerinin goriildiigii miinazara, miilatafa ve hasb-i hal adi verilen
degisik tlirler bulunmaktadir. Bu tiirlerde de divan sairleri soru-cevap ya da karsilikli
konusmaya dayali bir anlatim bigimi kullannuslardir. Ornegin kimi miirica'a rneklerinde
sairler dedim-dedi kelimelerini siirlerinde yerlerini degistirerek dedi-dedim seklinde de kul-
lanmuglardir. Ayrica bir iki 6rnek disinda divan siirinde dedim-dedi kalib1 siirin biitiiniinden
cok biraz da divan siirinin bigimsel 6zellikleri dolayisiyla olsa gerek daha ¢ok beyit biitiin-
ligi icerisinde ya da birbirini izleyen iki beyit i¢inde kullanilmistir.

Divan siirinde sorulu cevapli olarak, karsilikli konusma bigiminde yazilmus siir' olarak
tanimlanan miirdca'alann soru ve cevaplarinin nasil diizenlendigini degisik sairlerin divan-
larindan stjitgimiz 6rnekler aracilifiyla su sekilde belirleyebiliriz: Verecegimiz ilk drnek
Seyhi Divani'ndan alinmis bir gazel,

8 M. Sunullah Ansoy, Tiirk Halk Siiri Antolojisi, Bilgi Yay. I. Bas. Ank. 1985, s. 252.

9 Cem Dilcin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, TDK. Yay. Ank. 1983, s. 307-308.

10 Ferit Devellioglu, Osmanhca-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Yay. Haz. Aydin Sami Giineygal. I 1. Baski,
Aydin Kitabevi, Ank. 1993, s. 731.
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Dedim visaline ermek dedi hayal-i muhal

Dedim cemalini gormek dedi miibarek fal

Dedim yiiziimii yiiziine dedi ki siirme yiirii

Dedim tozunu goziime dedi ki siirmedir al

Dedim yeterdi kemélin dedi aya naksi

Dedim ererdi cemalin dedi giinese zeval

Dedim ki Seyhi'yi agkin dedi ki dldiiriser
Dedim harimi goziine dedi ki kani halal
(Seyhi Divani, Gazel 104)"

Bu ornekte her dizenin baginda soru sorulmus devaminda da sorunun cevabina yer ve-
rilmistir. Her dizede dedim-dedi ifadelerinin tekrarlandigi bu tiir ifade bigimi halk siirinde
de en yaygin kullanim bigimlerindendir. Siire igerik agisindan bakildiginda ise, sairin
sevgiliyle karsilikli konusur gibi goriindiigii dikkati ¢eker.

Yeni Seyhi Divani'ndan aldigimiz bir diger gazel ise su sekildedir:

Dedim bu can midir ya beden dedi ik'side
Dedim ki giil miidiir ya semen dedi ik'side

Dedim boyun nihal-i sanevber midir yahad
Bag-1 iremde serv-i cemen dedi ik'side

Dedim sagin sevadi vii ziilfiin girihleri
Anber midir ya miisk-i Hoten dedi ik'side

Dedim lebin ki ab-1 hayat héacil kilar
Mercan mu1 ya akik-i Yemen dedi ik'side

Dedim sadef midir sol ag1z yahu diglerin
Diirri midir ya diirr-i Aden dedi ik'side

Dedim erigse bir gece Seyhi Visaline '
Siikrane can gerek mi ya ten dedi ik'side

(Seyhi Divani, Gazel 105)"

11 Seyhi Divani, Metni Baskiya Hazirlayan: Mustafa Isen, Cemal Kurnaz, Ak¢ag Yay. Ank. 1990, s. 200.
12 Seyhi Divany, ;>.g.e., s. 246.
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Bu gazelde de yine sairle sevgili arasinda karsilikli konusma geciyormus gibi olmakla
birlikte dedim-dedi kelimeleri daha farkli bir diizen i¢inde beyite yerlestirilmistir. Dedim
kelimesi beyitlerin baginda kullanilirken dedi kelimesi beyitin sonunda ik'side kelimesiyle
birlikte redif olarak kullanilmistir. 4yn1 gazele aragtirmalarimiz sirasinda Ahmed-i Da'i Di-
vani'nda da rastladik. Ahmed-i Da-i Divani'ndaki gazelle Seyhi Divanfndaki gazel
arasindaki tek fark gazeldeki isim degisikligi olup Seyhi'nin adinin yerinde Da'i adinin bu-
lunmasidur."

Fuzuli Divani'nda ise bir miiseddes 6rneginde dedim-dedi kalibinin miiseddesin her
bendinin {igiincii beyitinde beyitin ilk dizesinin sonunda kullanildigin1 gériiyoruz:

Sordum meger bu diirc-i dehendir dedim dedi
Yok yok deva-y1 derd-i nihAnm durur senin

Ol pig-i tabi ¢ok ne resendir dedim dedi
Devr-i ruhumda riste-i canin durur senin

Giil bergine batan ne dikendir dedim dedi
Miijgan-1 cesm-i esk-fesdnin durur senin

Nesrine reng-i lale nedendir dedim dedi
Gamzem hadengi dokdiigii kanin durur senin

Veh bu ne turfa serv-i gemendir dedim dedi
Manzir-1 dide-i nigeranin durur senin

Akreb meh-i miinire vatandin dedim dedi Vehm
eyle kim hatarli kiranin durur senin

Bunlar nedir ne diirr-i Aden'dir dedim dedi
Epsem Fuzuli esk-i revanin durur senin
(Fuzdli Divani, Miiseddes)'*

Fuzili Divani'nda miiseddesin disinda ayrica dedim-dedi ifadelerinin beyit biitiinligii
icinde kullanildig1 su 6rnek de bulunmaktadir:

13 Mehmet Ozmen, Ahmed-i Da-i Divani (Metin- Gramer-Dizin) Basilmamis Doktora Tezi, Selguk Univer
sitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya 1984, (Gazel 280), s. 242.

14 Fuzili Divani, Haz. Kenan Akyiiz, Siiheyl Beken, Sedit Yiiksel, Miijgan Cunbur, Ak¢a» Yay. Ank. 1990,
5.286-288
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Dedim ussika cevr etme dedi ol hiiblar sah1
Siyaset olmayinca agk miilkinde nizdm olmaz
(Fuzili Divani, Gazel 113)

Kadi Burhaneddin Divani'yla Necati Divam'ndan aldigimiz asagidaki 6rnek beyitlerde
ise, dize baslarinda 6nce dedi kelimesi dize sonunda da dedim kelimesi kullanilarak dedim-
dedi kalibr tersine ¢evrilmis ve dedi-dedim bi¢iminde kullanilmistir. Kalip tersine gevrildigi
i¢in sz sdyleyenler de yer degistirmistir. Burada soze baslayan sevgilidir. Diger 6rneklerde
ise ilk szl sOyleyen asiktir.

Didi gonliinde ne vardur didiim hem
Didi goziinde ne vardur didiim dem

Didi nediirVi alemde muradun
Didim bir dilber-i ziba-y1 hem-dem
(Kadi Burhaneddin Divani, Gazel 99) o

Dedi gamzem oklanyla nicesin
Nice gelirse dedim ey i-vefa

Dedi kars1 tut dil-i bimarimi
Gamzem oklarina dedim hos ola
(Neciti Divani, Gazel 19)

A

Yine Kadi Burhaneddin Divam'nda yer alan asagidaki riiba'ide ilk iki dizede dedim
dize baginda dedi ise dize ortasinda kullanilmis, soru ve cevap ayni dizede verilmistir:

Didiim ki lebiin didi ne §irin soyler *e
Didiim ki biliin didi ne narin sdyler
Didiim ki canum ciimle fidadur saguna
Didi ki bu miskin hele varin soyler
(Kadi Burhaneddin Divani, Riibai 1332) ®

15 Fu/.0li Divani, A.g.e. s. 185

16 Muharrem Ergin, Kadi1 Burhaneddin Divani, istanbul Uni. Edebiyat Fakiiltesi Yay. No 2244, Ist. 1980. 5.88
17 Necati Beg Divani, Haz. Ali Nihat Tarlan, Ak¢ag Yay. Ank. 1992, s.158

18 Muharrem Ergin, Kadi1 Burhaneddin Divani, s.520
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Nesimi Divani'nda yer alan asagidaki Tuyugda da ilk li¢ dize dedim ile baslarken dedi
son dizede yer almustir:

Dedim ziilfiin kemendi percem old1
Dedim canim anangiin dirhem old1
Dedim kuyun itiyim ey kamer-ruh
Dedi bu dahi ya'ni Adem old1
(Nesimi Divani, Tuyug 290) 1

Ahmet Pasa Divani'nda yer alan;

Dedim ki dudagin 6picek

Cana tapuna ne ar olurdu

Dedi ki dudacigim 6picek

Def-i heves-i kinar olurdu

Bir is dahi agilird'ol isden

Pes ask isi tar-mar olurdu 20
(Ahmet Paga Divani, Kit'a 17)

kit'asinda dedim ifadesi ilk dizenin basinda dedi ise ikinci dizenin baginda yer almig olup
bu drnekte de yine konugmalar asik ile sevgili arasinda gegmektedir.

Su istedim gece saki elime sundu mey-i nab
Hezar 6zr ile dedim bu meydir ab degildir
Dedi ki abdir amma kizard: aks-i ruhumdan 4
Al i¢ tekelliife diisme sudur sarab degildir
(Ahmet Pasa Divani, Kit'a 17)

kit'asinda ise dedim ifadesi ikinci dizenin ortasinda dedi ifadesi ise, tiglincili dizenin basinda
Kullanilmigtir. Diger 6rneklerden farkli olarak bu 6rnekte konusan kisiler sair ile sakidir.

Ayrica divan siirinde dedim-dedi ifadelerinin belirli nazim sekilleriyle yazilmis siirler
disinda beyit biitiinligii icerisinde bir anlatim sekli olarak da kullanildigi soylemistik.
Ornegin Sabit'in,

19 Nesimi Divam, Yay. Haz. Hiiseyin Ayan, Ak¢ag Yay. Ank. 1990, s.432
20 Ahmet Pasa Divam, Haz. Ali Nihat Tarlan, Ak¢ag Yay. Ank. 1992, s.300
21 Ahmet Pasa Divani, A.g.e., s.301
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Didiim eyvan-1 vasluna ¢ikayim
Hande-ferma-y1 naz olup didi ¢ik
(Sabit Divani, Gazel 202) 2

Didiim anan m1 giizel sah-ruhum zatun m Didi
bin naz ile anam da giizel ben de giizel
(Sabit Divani, Gazel 238) 3

beyitlerinde dedim-dedi kalib1 beyit biitiinliigii i¢inde bir anlatim sekli olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Bu beyitlerde de karsilikli konugma asik ile sevgili arasindadir. Sabit'e ait olan
yukarida verdigimiz ikinci 6rnekte dil halk sdyleyisine yaklagmis, giinliik konugma dulu
kullanilmistir. Hayali ve Mesihi'ye ait asagidaki beyitlerde de dedim-dedi ifadelerinin yine

beyit biitiinliigii iginde yer aldig1 goriilmektedir: !

Dedim ziilfiinde diller tab-1 hiisniinden helak oldu
Dedi pervaneler néra yanarlar bi-giindh aksam
(Hayali Divani, Gazel

368)

Dedim merdiimlerin hanger ¢ekip can kasdin eylerler
Dedi na'zir tut billah ikisi dahi ser-hogdur
(Hayali Divani, Gazel 185)*

Didiim itiin gibi olan1 m1 ki kuyunda aziz
Didi bizi ko yiiri var Misir'a sultan ol
(Mesihi Divani, Gazel 148) 2

Didiim arada ben ii sen olmasa
Didi ayruk boyle dime sen sen ol
(Mesihi Divani, Gazel 151)

Asagidaki ornekte ise, dedim-dedi ifadeleri birbirini izleyen iki beyitin basinda kul
lanilmugtir: o> ¢ eele ' *

22 Bosnali Alaeddin Sabit Divan, Haz. Turgut Karacan, Sivas 1991, s.451 v s
23 Hayali Divani, Haz. Ali Nihat Tarlan, Ak¢ag Yay. Ank. 1992, s. 217

24 Hayali Divani, Haz. Ali Nihat Tarlan, Ak¢ag Yay. Ank. 1992, 5.217

25 Hayali Divani, A.g.e. s. 152

26 Mesihi Divani, Haz. Mine Mengi, AKM Yay. s.80, Divanlar Dizisi 1, Ank. 1995, 5.212
27 Mesini Divani, A.g.e. s.215
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Dedim kaddin dil @i dini Miiselmanlar gibi Hat-1
tersa gibi n'i¢indir ol ziilf-i dii-tdh egri

Dedi kadd-i biilendimde anungiin egridir zilfiim
Ki meyi ettikge balaya olur did-1 siyah egri
(Ahmet Paga Divani, Gazel 332)

28

Necati Divam'nda yer alan asagidaki miifred 6rneginde de dedim-dedi ifadeleri diizen-
siz bigimde kullanilmustir:

Didiim ey meh seyre ¢ik kim bag dil-ciidur bu giin
Dagitip ziilfiin dedi kim giin bulutludur bu giin
(Necati Divani, Miifred 59)

Sonug olarak, divan siirinde miiraca'a, halk siirinde dedim-dedi tarzi sGylesi olarak ad-
landirilan dedi-dedi kalip s6zlerinin kullanildigi, karsilikli konusma bigiminde diizenlenmis
siir ornekleri arasindaki benzerlik ve farkliliklar1 belirleyebilmek icin verdigimiz Srnekleri
karsilastirarak sunlari sdyleyebiliriz:

Her iki edebiyatta da dedim-dedi bigimindeki siirler gelenegin belirledigi kelime kadro-
su, hayal ve mecaz diinyasiyla yazilir. Ancak bu tiir siirlerin kelime kadrolar1 sairlerin
diisiince ve hayal diinyas1 konusunda fikir verici olabilirler. Dedim-dedi ifadelerinin kul-
lanildig1 divan siirlerinde anlatim ve diger siirlere gére daha sade ve canlidir. Bu soyleyis
tarzi araciligtyla divan sairi anlatim giiclinii pekistirerek anlatimda ses, s6z ve anlam
acisindan paralellik saglayarak siirini daha t tkileyici hale getirmeyi basarmistir. Dilin kul-
laniminda goriilen biitiin bu 6zellikler ve ustaca sdyleyis s6z konusu siirlerin sevilmesine,
divan siiri gevresine uzak halk kitlelerinin dilinde dolagmasina neden olmustur.

Icerik acisindan bakildiginda temelde bu tiir siirlerin asikla sevgili arasinda gecen
konusmalar bigiminde diizenlendigi goriiliir. Divan siiri 6rnekleriyle halk siiri 6rnekleri
icerik agisindan hemen hemen ayni 6zellikleri tasimaktadir. Her iki siire ait 6rneklerde de
karsilikli konugsma soru sorma ve cevap verme asik ile sevgili arasinda gegiyor gibi goriin-
mektedir. Asik bu siirler araciligiyla kendi agzindan da olsa sevgiliyi konusturur, asigin
agzindan konusturulan bu sevgili, bilinen sevgili tipine ait dzellikleri tagimaktadir. Giizel-
liginin farkindadir. Tevazu gostermez. Asigin kendisi i¢in sdylediklerini onaylar. Asik ya da
sair bu anlatim big¢imi araciligiyla sevgilinin giizelligini daha etkili bicimde pekistirerek,

vurgulayarak verme imkani bulur.

28 Ahmet Pasa Divani, Haz. Ali Nihat Tarlan, Ak¢ag Yay. Ank. 1992, 5.278
29 Necati Beg Divani, Haz. Ali Nihat Tarlan, Ak¢ag Yay. Ank. 1992, s. 142
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Dedim-dedi bi¢imiyle soylenen siirlerde, 6zellikleri gelenege gore sair ya da asik
tarafindan belirlenen sevgilinin 6zelliklerinin agigin agzindan sdylenmesi anlatima renk ve
canlilik katar. Ayrica iki agizdan sdyleneceklerin tek kisinin agzindan sdylenmesi sair igin
hiiner gosterme vesilesidir. Sair sairlikteki ustaligini da bu yolla ortaya koymaya caligir.

Halk siiri 6rneklerinde bu tiir s6yleyis bi¢imi daha ¢ok kosmalarda, divan siirinde ise
gazellerde goriilmektedir. Divan siirinde gazellerin disinda rubai, kit'a, miiseddes nazim
sekilleriyle yazilmis siirlerde de beyit biitlinliigii icerisinde dedim-dedi ifadelerine rastlan

maktadir. jee: y'eee ssloe_ o o0 'ore-

Divan siirinin ilk 6rneklerinde, halk siiri 6rneklerinin ¢ogunda oldugu gibi dedim-dedi
ifadeleri sirayla her dizenin basinda siir boyunca yer almaktayken daha sonraki 6rneklerde,
siirin tamamindan ziyade beyit biitiinliigii igerisinde ya da birbirini izleyen iki beyit i¢inde
bu ifadelere yer verildigi goriiliir. Divan siirinde sairlerin ¢ogunun divaninda beyit biitiin-
ligii igerisinde yer alan dedim-dedi ifadelerinin kullanimina siklikla rastlamak miimkiindiir.
Bunun nedeninin zamanla bu séyleyis bi¢iminin beyit kurmada bir anlatim &6zelligi ya da
tislup haline gelmesi oldugu sdylenebilir. Ancak divan siirinde halk siirine gore dedim-dedi
ifadelerinin kullanilis1 daha farkli ve gesitli sOyleyis sekilleriyle karsimiza cikar. Halk
siirinde bu ifade tarz1 daha ¢ok hazir gerec olarak kaliplasmis bigimde kullanilirken divan
siirindeki kullanimda cesitlemeye gidilerek, tek diizelikten uzaklasilir. Bu ifadelerin tek
diize, sirayla kullanilmasi yerine zaman zaman farkli beyitlerde kullanilmasi anlatima bir
canhlik, hareket getirmektedir. Ornegin divan siirinde kalip ifadenin ters gevrilerek dedi-
dedim biciminde kullanildig1 6rnekler de vardir. Ancak halk siiri 6rneklerinde bu tiir bir kul-
lanima rastlamadik.

Dedim-dedi kalibinin siklikla kullanildig: siir 6rnekleri 6zellikle 13.-14. ve 15. yiizy1l
divan sairlerine aittir. Sonraki yiizyillara ait drneklerde kullanim sikligi giderek azalmakta,
bu kalip ifadeler siirin biitiiniinden ziyade beyit biitiinliigii iginde kullanilmaktadir. Dedim-
dedi kalip ifadelerinin kullaniminda gériilen bu degisiklik divan siirinin ilk dénemlerinde
yani kurulus doneminde halk edebiyati ve halk kiiltiiriiyle ilgili 6gelerin daha sik
kullanilmasiyla agiklanabilir. 15. ylizyildan sonra divan siiri anlatim zenginligi ve anlatim
ustalig1 kazandik¢a bu tiir siirler divan siirinde azalmig, buna karsin halk siirinde ise canli
orneklerini vermeye devam etmistir.

Kimi kaynaklarda bu siir tiiriiniin halk siirine divan siirinden gectigi de sdylenmekte-
dir. Ancak bu konuda kesin bir hiikiim vermek biraz zordur. Ayrica, ilk 6rneklerin islami
donem Tiirk siirinde kullanildig: diisiiniilecek olursa bu drneklerin halk sairleri ve divan
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sairleri tarafindan kiiltiir ve birikimleri dlgiisiinde degisik sekillerde islendigini s6ylemek
daha dogru olur.

Kisacasi bu anlatim ve soyleyis bi¢ciminin divan siiriyle halk siirinde ortak bir kullanim
alan1 bulmasi sanatcilarimizin eski kiiltiirlimiizden aldiklar1 6geleri kendi sanat anlayislari,
bilgi birikimleri ve begenileri dogrultusunda eserlerinde kullandiklarim1 gostermektedir. ik
orneklerini Divanii Liigat't-Tiirk'te gordiiglimiiz, dedim-dedi kalip ifadeleriyle meydana ge-
tirilen karsilikli konugsma bigiminde diizenlenmis siir 6rnekleri hem divan siirinde hem de
halk siirinde degisik sekillerde kullanilmis, sevilen ve begenilen bir anlatim sekli olarak

varligim siirdiirmiistir.
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